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Mass Volunteer Schedule 
(Schedule is also available on our website:StRobertJones.org) 

 

        Extraordinary  

Date   Ushers     Ministers of Holy Communion 

Feb 6  Todd Sowers,John Amicon   Brent Hague (If there is a  

Feb 13  John Thomas & David T. Koelsch  June Thomas    deacon, he  

Feb 20  Kachner Family & Skip Bowie   Davit Koelsch    will serve 

Feb 27  Brent Hague & Steve Broudy   Tinia Hague     as EMOHC) 

    

   Altar Servers   Church Offerings (Counters) 

Feb 6  Michael Kachner & Emily Broudy   FEBRUARY TEAM 

Feb 13  Daniel Fortune & Britt Hague Jamia Brett, Janice Talbert, Clella Estep 

Feb 20  Brody Hague & Michael Kachner  Rita Bahr (Substitute) 

Feb 27  Emily Broudy & Daniel Fortune   
 

Lectors 

(2nd Lector please read Intentions of the faithful)  Sanitizers  
Feb 6  Ami Kachner& Connie Egbert   Judy Finley 

Feb 13  Chris Bolding & Jami Carbary   Janice Talbert 

Feb 20  Nancy Dayton & Clella Estep    Maggie Troxell 

Feb 27  Angie Fortune &Maggie Troxell   Veronica Broudy 
 

Maintenance     Food Box Donations   

Omer Schneider    Esperanza Lopez  

Mark Fortune   

John Thomas    
 

Call the office or e-mail us if you cannot make it on your scheduled time.  

(405) 399-1727 strobertb@gmail.com(We answer emails outside office hours) 
 

Please check our “Facebook” page for updates on church closing  

due to inclement weather. 
 

 February 13, 2022 (6th Sunday in Ordinary Time) 

 

The first reading says “Blessed is the one who 

trusts the Lord”. Do we as stewards trust the 

Lord in the year of drought, show no distress 

and still bear fruit? 

 

 

Mass Schedule: 
 

Weekend: 

 Saturday Vigil 5pm (Spanish with Homily in English) 

Sunday 9am (English) 

 

Weekdays: 

Wednesday 12pm Noon 

 

Confessions/Confesiones:  

Saturdays/Sábados 3:30pm 

Wednesdays/Miercoles 11am – 11:50am 
 

 
 St Robert Bellarmine, Jones 

 

 

St. Robert Bellarmine  

Catholic Church 
 

121 NW 1st St, PO Box 280 Jones, OK 73049 

(405)399-1727 
OFFICE HOURS: M-F 9AM-1PM 

EMAIL: StRobertB@gmail.com 

Website: StRobertJones.org 
 

Administrator 
Fr Titus Pau (Tang Zam Lian Pau) 

405.236.4301 
Fr Titus pau.titus@gmail.com 

 

 
Online Giving: 

https://www.osvhub.com/strobertjones/funds 

 

Solemnity of Corpus Cristi 

Santisimo Cuerpo y Sangre de Cristo 
June 6, 2021 /6 de Junio 2021 

 

I am the living bread that 

came down from heaven, 

Yo Soy el pan vivo que ha 

bajado del cielo. 

 

 
 
 

 

Mass Schedule: 
 

Weekend: 
 

 Saturday Vigil 5pm (Spanish 

with Homily in English) 

 

Sunday 9am (English) 

 

Weekdays: 

Wednesday 12 NOON  

 

Confessions/Confesiones:  

Saturdays/Sábados 

4:00pm – 4:50pm 

Wednesdays/Miercoles 

11:30am – 11:55am 

Or by Appointment  

 

 
 

Online Giving: 
https://www.osvhub.com/strobe

rtjones/funds 

 

 St Robert Bellarmine, Jones 

 

Welcome to  

ST Robert Bellarmine 

 

121 NW 1st St, PO Box 280  

Jones, OK 73049  

(405)399-1727 
Office Hours: M-F 9:30am-1:30PM 

EMAIL: StRobertB@gmail.com 

Website: StRobertJones.org 

 

Administrator 
Fr Titus Pau 

(Tang Zam Lian Pau) 
405.236.4301 

pau.titus@gmail.com 
 

 

St. Robert Bellarmine Catholic Church 
VI Sunday in Ordinary Time                February 12-13, 2022 

VI Domingo del Tiempo Ordinario             12-13 de Febrero del 
2022 

 

 

 

 

 

Mass Attendance: 123  Religious Retirement Fund: $10 
 

Building Fund: $50 Offerings: $1,135  Online Giving: $750 

Background on the Gospel Reading   Luke 6:17, 20-26 
 

Last Sunday we heard Jesus call Peter to be his disciple. Jesus 
then travels with Peter and the other disciples. Luke reports 
acts of healing (a person with leprosy and a paralytic man) and 
the call of Levi, the tax collector. Jesus also replies to questions 
from the Pharisees regarding fasting and the observance of the 
Sabbath. In the verses immediately before today's gospel 
reading, Jesus is reported to have chosen 12 men from among 
his disciples to be apostles. Apostle is a Greek word that means 
“one who is sent.” 

Sobre la lectura del Evangelio           Lucas 6, 17. 20-26 
 

El domingo pasado escuchamos a Jesús llamar a Pedro para que 
sea su discípulo. Jesús luego viaja con Pedro y los otros discípulos. 
Lucas relata actos de curación (un leproso y un paralítico) y la 
llamada de Leví, el recaudador de impuestos. Jesús también 
responde a las preguntas de los fariseos sobre el ayuno y la 
observancia del sábado. En los versículos inmediatamente 
anteriores a la lectura del evangelio de hoy, se informa que Jesús 
eligió a 12 hombres de entre sus discípulos para ser apóstoles. 
Apóstol es una palabra griega que significa “uno que es enviado”. 

https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/ 

13 de febrero de 2022 (6to domingo del tiempo ordinario) 

 

La primera lectura dice “Bienaventurado el que 

confía en el Señor”. ¿Confiamos nosotros como 

mayordomos en el Señor en el año de sequía, no 

mostramos aflicción y aun así damos fruto? 

mailto:strobertb@gmail.com
https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjPuf-kmvzTAhUGllQKHfTEDKwQjRwIBw&url=https://www.seeklogo.net/tag/facebook/&psig=AFQjCNF6lcBfAU5-pbvmxptZRDTx-v1YIA&ust=1495291814277943
mailto:StRobertB@gmail.com
mailto:pau.titus@gmail.com
https://www.osvhub.com/strobertjones/funds
https://www.osvhub.com/strobertjones/funds
https://www.osvhub.com/strobertjones/funds
https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjPuf-kmvzTAhUGllQKHfTEDKwQjRwIBw&url=https://www.seeklogo.net/tag/facebook/&psig=AFQjCNF6lcBfAU5-pbvmxptZRDTx-v1YIA&ust=1495291814277943
mailto:StRobertB@gmail.com
mailto:pau.titus@gmail.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Parish Contacts 
Brent Hague       Council Chair            (405) 246-5559               tbhague@sbcglobal.net 
Chris Bolding          Finance            (405 )640-2332                     cbolding17@gmail.com 
Greg Fisher       Music Ministry                         (405) 696-5404               greg.fisher@live.com        
Janice Talbert       Homebound            (405) 771.3808               petuniat@aol.com 
Jamia Brett/Judy Finley      Sisters in Spirit           (405) 206-4105               judy.finley@cox.net 
Lupita Arvizo       Pastoral Assistant           (405) 399-1727               lupitaarvizo@live.com 
Lupita Arvizo       Spanish Music Ministry      (405) 399-1727               lupitaarvizo@live.com 
John Thomas       Knights of Columbus           (405) 999-8058               jthomas132@cox.net 
 

Sacramental Information / Información sobre los Sacramentos: 
 

Baptism/Bautismo: 
Must be an active member of our parish for at least 6 months. To schedule classes for parents and Godparents of children under 

age 7, please contact Fr Titus. For those ages 7 and older desiring the sacrament of Baptism, please contact Lupita Arvizo to 

arrange classes.  

Debe ser miembro activo de la parroquia por lo menos 6 meses. Por favor comuníquese con el Padre Titus, para hacer la cita 

para las clases de Bautismo para padres y padrinos. Para aquellos que desean el sacramento del Bautismo y son mayores de 7 

años, por favor comuníquese con Lupita Arvizo para hacer la cita para las clases. 

 

First Communion/Primera Comunión: 
Two years of preparation are required for First Communion and First Reconciliation. The minimum age for reception of these 

sacraments is 7yrs old, or second grade. Please contact Lupita Arvizo for more information. 

 

Se requieren dos años de preparación para la Primera Comunión y la Primera Reconciliación. La edad mínima para recibir estos 

sacramentos es 7 años o segundo grado. Por favor, póngase en contacto con Lupita Arvizo para más información. 

 

Confirmation/Confirmación: 
Confirmation will be held in sixth grade beginning in 2021-2022. Please contact Lupita Arvizo for more information. 

 

La confirmación se llevará a cabo en sexto grado a partir de 2021-2022. Para mas información contacte a Lupita Arvizo. 

 

Matrimony/Matrimónio: 
Six months’ preparation are required for the sacrament of Matrimony. Please contact Fr Titus for more information. 

 

Se requieren seis meses de preparación para el sacramento del matrimonio. Por favor, póngase en contacto con el P. Titus para 

obtener más información. 

 
Questions? Preguntas? 
For questions regarding the facilities or activities here at the parish, please contact office.  For questions regarding 

liturgies or sacraments/sacramentals, please contact Fr Titus, via email. 
 

Si tiene preguntas sobre las instalaciones o actividades aquí en la parroquia, comuníquese a la oficina.  Si tiene 

preguntas sobre liturgias o sacramentos/sacramentales, comuníquese con el Padre Titus por correo electrónico. 
 

 
PLEASE NOTE: Announcements before and after Mass and announcements for the Bulletin must be submitted in writing (or by 

email) at least one week in advance before the weekend of publication. 

 

TENGA EN CUENTA:Los anuncios antes y después de la Misa y los anuncios para el boletín, deben enviarse por escrito (o por 

correo electrónico) al menos con una semana de anticipación anterior a cada fin de semana de la publicación. 

 
 

   

“Continue steadfastly in prayer, being watchful in it with thanksgiving.”Colossians 4:2 

"Sed perseverantes en la oración, velando en ella con acción de gracias;" Colosenses, 4:2  
 

Please keep these people in your prayers 

Por favor ponga a estas personas en sus oraciones: 
 

Alexis Dean  Betty Kinder  Danette Hague       Velma Blessington  

Cari Estep  Nadine Wilson  David Maze       Debbie Shonts 

Sue Carberry   Maggie Troxell  Leo Moore       Magnolia Cumby 

Darlene Freeman   
Our faithful departed / Nuestros Fieles Difuntos 

 

†Robert Clark        †Walter Merchant          †Norma Clark         †Leonard Bahr  
  

We pray for all teachers, students, administrators, healthcare workers and others who are 

required to be out every day. 

 

 

Resolucion de Año Nuevo 

El Santo Rosario 
El Rosario es el Arma de 

estos tiempos San Padre Pío 

 
 

Únase a nosotros todos los sábados y domingos 
mientras rezamos el Rosario. 
30 minutos antes de nuestras misas. 
 

• Comenzaremos a rezar el Rosario 30 minutos antes 
de cada misa: 
• Tendremos diferentes grupos, niños y jóvenes, 
grupo de hombres, mujeres, y el coro. 
• Cada grupo se encargará de rezar el Rosario, 
aunque se anima a todos los feligreses a venir a rezar. 
• ¡Por favor firme su nombre en la lista en el tablón 

de anuncios para participar! ♥ 

Lideres del Rosario:, Edgar Alba, Coro, Ricky, 
Esperanza, Lupita Arvizo 

 

 

Pray for Vocations / Oremos por 

Vocaciónes 
 

12th – Joseph E. Holt (seminarian) 
13th – Joseph Allen III (seminarian) 
14th – Rendon Chambers (seminarian) 
15th – Dominick Denney (seminarian) 
16th – Matthew Duff (seminarian) 
17th – Robert Blaschke (seminarian) 
18th – Patrick Estabrooks 
 
 
 

        New Years Resolution 

Come Pray the Rosary 
The Rosary is the Weapon for these  

  Saint Padre Pio 

Please join us every Saturday and Sunday 

as we pray the Rosary 

30 minutes before our Masses. 
 

• We will start praying the Rosary 30 minutes before every 
mass: 
• We will have different groups, children & youth, man, 
woman group and choir 
• Each group will be in charge of praying the Rosary, 
although all parishioners are encouraged to come and pray. 
• Please sign your name on the list on bulletin board to 

participate! ♥ 
Rosary Leaders: John Thomas, June Thomas, Nancy 
Dayton, Michelle Bowie, Rita Bahr 
 

  

mailto:lupitaarvizo@live.co
mailto:lupitaarvizo@live.com
https://www.bibliacatolica.com.br/en/la-biblia-de-jerusalen/colosenses/4/?utm_source=bibliacatolica&utm_medium=share_text&utm_campaign=copy_and_paste


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Acompáñenos a Misa todos los 

Miércoles a las 12pm 
BIRTHDAYS AND ANNIVERSARIES 

 

 

Happening in our parish:  
 

 

Feb 13: Sisters In Spirit Meeting (after mass) 
Feb 19: Catechetical Meeting Parish Hall 2pm (All Catechist) 

Feb 26 Women’s Catholic Conference 2022 
Feb 26: Finding Joy in Lent (St Gregory’s Abbey) 
Feb 27: Donuts after Mass 
Mar 2: Ash Wednesday (mass schedule coming up) 
 
*We want to welcome all new families to our parish!  We are 

happy you are here! 

* If you are new to our parish, call our office or email us to 

register. 

  

     February Anniversaries     
 

         9 David & Nancy Koelsch 

           4 Jim& Debbie Shonts 

       14 Robert & Nadine Wilson 

            20 Ted & Pat Eckroat 

       21 Jose and Cecilia Velasco 

February Birthdays      
 

3  Keith Robben  15 Jacob Broudy 
3  Robert Wilson  15 Adolfo Sebastian 
4 Kristin Taylor  15 Maria Coronado 
6  Emilio Hernandez 16 Connie Egbert 
6 Jesús Velasco  16 Salvador Gonzalez 
7  Pam Burnett  17 Vickie Robben 
8 David Coronado  18 Braden Hague 
11Sara Evans  20 Devan Whitmore 
11 David Salas  23 Chris Finley 
13 Thomas Lucario 26 Andrea Williams 
14 Dale Kachner 

 
 

(IF IT’S YOUR BIRTHDAY OR 

ANNYVERSARY AND YOU DON’T 

SEE YOUR NAME ON THE LIST 

PLEASE CONTACT THE OFFICE) Abuso de Menores y Adultos Vulnerables  
 

La Arquidiócesis de Oklahoma City a través de sus programas, organizaciones y eventos, tiene numerosos 

contactos diarios con muchos menores y adultos vulnerables. Por lo tanto, es importante que todo el personal 

de la Arquidiócesis, el clero, los seminaristas, los religiosos, los empleados y los voluntarios, protejan los 

derechos de los niños y adultos vulnerables y estén alertas a la posibilidad de abuso infantil y abuso de adultos 

vulnerables. Bajo la ley del Estado de Oklahoma, todas las personas DEBEN reportar un incidente o sospecha 

de abuso sexual de un menor (persona menor de 18 años) a las autoridades civiles de inmediato. El 

Departamento de Servicios Humanos de Oklahoma ha establecido una línea directa de abuso en todo el estado 

para informar: 1-800-522-3511. Este número está disponible las 24 horas del día, los 7 días de la semana. Si 

tiene razones para creer que un niño está en peligro inmediato de daño, llame al 911. Para obtener información 

sobre la seguridad de los niños y adultos vulnerables y la curación de las víctimas, la Arquidiócesis de la Ciudad 

de Oklahoma ofrece una línea directa para reportar Abuso de Menores y Adultos Vulnerables (ya sea en el 

pasado o en la actualidad) por un miembro del clero u otro personal de la iglesia: 1-405-720-9878. El 

Coordinador de Asistencia a las Víctimas de la Arquidiócesis, un consejero profesional con licencia responderá 

a las llamadas a la línea directa de Respuesta Pastoral Arquidiocesana. Un informe a la Arquidiócesis no exime 

a la persona del deber de denunciar el abuso infantil a las autoridades civiles como lo exige la Ley del Estado 

de Oklahoma. En Oklahoma, el hecho de no denunciar el abuso infantil es un delito menor castigado por la ley. 

 

 

Join us for Mass every 

Wednesday at 12pm  
 

Abuse of Minors and Vulnerable Adults Archdiocese of OKC  
 

The Archdiocese of Oklahoma City through its programs, organizations and events, has numerous 
daily contacts with many minors and vulnerable adults. It is, therefore, important that all Archdiocesan 
Personnel, clergy, seminarians, religious, employees and volunteers, protect the rights of children 
and vulnerable adults and be alert to the possibility for child abuse and abuse of vulnerable adults. 
Under Oklahoma State law, all individuals MUST report an incident or suspicion of sexual abuse of a 
minor (person under 18 years of age) to the civil authorities immediately. The Oklahoma Department 
of Human Services has established a statewide abuse hotline for reporting: 1-800-522-3511. This 
number is available 24 hours a day, 7 days a week. If you have reason to believe a child is in 
immediate danger of harm call 911. For the safety of children and vulnerable adults and the healing 
of victims, the Archdiocese of Oklahoma City provides an Abuse of Minors and Vulnerable Adults 
Pastoral Response Hotline for reporting the abuse of minors and vulnerable adults (in the past or 
presently) by a member of the clergy or other church personnel: 1-405-720-9878. The Archdiocesan 
Victims Assistance Coordinator, a licensed professional counselor, will respond to calls to the 
Archdiocesan Pastoral Response Hotline. A report to the Archdiocese does not relieve the individual 
of the duty to report child abuse to civil authorities as required by Oklahoma State Law. In Oklahoma, 
failure to report child abuse is a misdemeanor punishable by law. 

 

 

 

 

Our Next Parish Council Meeting 

will be on Tuesday February 22nd at 

6:30pm (Parish Hall). All members 

of our Parish Council must attend. 

 

 

La próxima reunión del Consejo Parroquial 

será el Martes 22 de Febrero a las 6:30pm. 

Todos los miembros del consejo de la 

parroquia, por favor póngalo en su agenda. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

English 

 

Oklahoma Catholic Women’s Conference 
 
The Oklahoma Catholic Women’s Conference 
is Feb. 26 at Embassy Suites and Conference 
Center, 2501 Conference Dr. in Norman. 
Speakers are Kimberly Hahn, Leah Darrow and 
Sr. Marie Veritas. Cost $65; late price $75. 
Register at okcatholicwomen.com. 

Sisters in Spirit Meeting!!! 
 
SIS will move their meeting to Sunday February 
13th, following mass. We will be taking dues for 
2022. We are suggesting $20, only a 
suggestion, please give what you can! All 
women of the parish are welcome to join the 
Sisters in Sprit, We need more smiling Faces!!! 

 

Eucharistic Ministry to the Sick and 
Homebound 

If you or a loved one are temporarily 
or permanently homebound or at a 

care facility and are unable to attend 
Mass, please contact Janice Talbert at 
(405) 623-7447, to schedule a time to 

bring Holy Communion to you. 

 
Helping the Needy!!! 

For the record, 27 Homebound Communion 
visits were made last year (2021) in St. 

Robert’s parish. Let’s continue to support this 
beautiful ministry!  Thank you Janice Talbert 

for your love you show to others! 
  

Español 
 

Ministerio Eucarístico a los enfermos y 
confinados en el hogar 

Si usted o un ser querido está temporalmente o 
permanentemente confinado en su hogar o en 

un centro de atención y no puede asistir a misa, 
comuníquese con Janice Talbert al (405) 623-
7447 para programar una hora para llevarle la 

Sagrada Comunión. 
 

 Dia de Reflexion 
 
Día de reflexión, "Encontrar alegría en la Cuaresma", 
presentado por el Abad Lawrence Stasyszen, O.S.B., 
ede 8:30 a. m. a 3 p. m. 26 de febrero en St. Gregory's 
Abbey, 1900 W. MacArthur St., Shawnee. Asientos 
limitados. Se recomiendan máscaras, pero no son 
obligatorias. Los asistentes deben registrarse 
previamente enviando un correo electrónico a 
retiros@monksok.org o llamando al (405) 878-5656. 
Costo $30 prepago o $35 en puerta. Almuerzo incluido. 

 

Conferencia de Mujeres Católicas  
de Oklahoma 
 

La Conferencia de Mujeres Católicas de Oklahoma 
es el 26 de febrero en Embassy Suites and 
Conference Center, 2501 Conference Dr. en Norman. 
Los oradores son Kimberly Hahn, Leah Darrow y la 
Hna. Marie Veritas. Costo $65; precio tardío $75. 
Regístrese en okcatholicwomen.com. 
 

Donaciones Comidas móviles 

Estamos pidiendo donaciones de 

los siguientes artículos: barras de 

granola, puré de manzana 

individual, galletas de 

mantequilla de maní, latas de 

sopa, bebidas de proteína. Si tiene 

preguntas adicionales, llame a 

Janice al: (405) 623-7447. (HAGA 

PARTICIPAR A SUS HIJOS) 
 

¡¡¡Reunión de Hermanas en Espíritu!!! 
 
La reunión será cambiada para el domingo 13 de 
febrero, después de la misa. estaremos tomando 
las cuotas para el nuevo año 2022. Estamos 
sugiriendo $20, solo una sugerencia, ¡por favor 
dé lo que pueda. Todas las mujeres de la 
parroquia son bienvenidas a unirse a las 
Hermanas en Espíritu. ¡Necesitamos más 
rostros sonrientes! 
 

Nuevo Horario de los 
Miércoles de Catequesis: 

 
5pm-6pm Adoración 
6:05pm-6:35 Comida 

6:40pm-7:30pm Catequesis 
 

Ayudando a los Necesitados!!! 
Para que conste, el año pasado 

(2021) se realizaron 27 visitas de 
Comunión en el hogar en la 

parroquia de St. Robert. 
¡Sigamos apoyando este 

hermoso ministerio! ¡Gracias 
Janice Talbert por el amor que 

muestras a los demás! 
 

 

New Hours for our Wednesdays of 
Family Catechesis 

 
5pm-6pm Adoration 
6:05pm-6:35 Meal 

6:40pm-7:30pm Catechesis 
 

Mobile Meals Donations! 

 

We are asking for donations for the items: 
granola bars, individual applesauce, 

peanut butter crackers, cans of soups, 
protein drinks (this items will go along 

with their hot meals) for additional 
questions call Janice at: (405) 623-7447. 

(HAVE YOUR CHILDRE PARTICIPATE) 
 

Day of Reflection 
 
Day of Reflection, “Finding Joy in Lent” 
presented by Abbot Lawrence Stasyszen, 
O.S.B., is 8:30 a.m. - 3 p.m. Feb. 26 at St. 
Gregory's Abbey, 1900 W. MacArthur St., 
Shawnee. Limited seating. Masks are 
recommended, but not required. 
Attendees must pre-register by e-mailing 
retreats@monksok.org or call (405) 878-
5656. Cost $30 pre-paid or $35 at the door. 
Lunch included. 

 
Become a seminarian pen pal! 
 
Our seminarians are away from home for 
months at a time during their formation. 
While at seminary, they would like to hear 
from people back home in Oklahoma! To 
become a Seminarian Pen Pal, go online to 
archokc.org/penpal, find their addresses and 
send a card or gift package. 

¡Conviértete en un amigo por 
correspondencia seminarista! 

Nuestros seminaristas están fuera de 
casa durante meses durante su 
formación. ¡Mientras estén en el 

seminario, les gustaría saber de la 
gente de su hogar en Oklahoma! Para 

convertirse en Amigo por 
correspondencia de un seminarista, 
vaya en línea a archokc.org/penpal, 

encuentre sus direcciones y envíe una 
tarjeta o un regalo. 

 

 

Come after me and I will make you fishers 
of men, Alleluia, alleluia! Mt 4:19 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

English 

 
Please make Your Gift to the 2022 Annual Catholic Appeal “Blessed are They” 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

 

“Blessed Are They” is rooted in the well-known refrain of the Beatitudes and aptly serves as the theme 

for the 2022 Annual Catholic Appeal. As familiar as the words might be, I think it’s important to 

recognize their significance.  “They” is really each one of us. We each hunger and thirst for 

righteousness; mourn for people and opportunities lost to us; and understand deep in our hearts that 

we cannot do it all by ourselves. Only by God’s grace are we satisfied, comforted and welcomed with 

love into His Kingdom. 

 

At the same time, “they” is all of us together. United as an archdiocesan family, we share a purpose: to 

provide for one another as we hunger and thirst for spirituality, peace, mercy, forgiveness and comfort. 

As we share of ourselves for others, we also share in God’s blessings!   

The Annual Catholic Appeal is an important way for us to share with others.  Your financial support of 

the appeal provides for the many critical shared ministries of the Church throughout central and 

western Oklahoma.  

 

It funds programs and outreach for:  Youth, Young Adult & Campus Ministry, Formation of Permanent 

Deacons to serve parishes, Caring for Retired Priests, Marriage & Family Life, and Service to all 

Parishes. 

 

Please consider making a monthly gift to the appeal so the shared ministries of the Church can have a 

predictable level of support and continue their important work. Join me in this mission of loving service 

to God and neighbor by making a monthly gift today.  I am incredibly grateful for your generosity to your 

parish and the archdiocese and am fortunate to serve as your archbishop. The continuous acts of faith, 

compassion and mercy that I witness each day inspire me in my own faith. Thank you! 

 

Please be assured of my prayers for you and your family. 
 

Sincerely yours in Christ, 

 

Most Rev. Paul S. Coakley 

Archbishop of Oklahoma City 
 

Español 

Queridos hermanos y hermanas en Cristo, 

 

“Benditos sean ellos” tiene sus raíces en el conocido estribillo de las Bienaventuranzas y sirve 

acertadamente como el tema de la Campaña Católica Anual de 2022. Por más familiares que puedan 

ser las palabras, creo que es importante reconocer su significado.  “Ellos” es realmente cada uno de 

nosotros. Cada uno de nosotros tiene hambre y sed de justicia; llorar por las personas y las oportunidades 

perdidas para nosotros; y comprender en lo profundo de nuestro corazón que no podemos hacerlo todo 

solos. Sólo por la gracia de Dios estamos satisfechos, consolados y acogidos con amor en Su Reino. 

 

Al mismo tiempo, “ellos” somos todos nosotros juntos. Unidos como familia arquidiocesana, 

compartimos un propósito: proveernos unos a otros mientras tenemos hambre y sed de espiritualidad, 

paz, misericordia, perdón y consuelo. ¡Al compartir de nosotros mismos con los demás, también 

compartimos las bendiciones de Dios!  La Campaña Católica Anual es una forma importante de compartir 

con los demás.  Su apoyo financiero de la apelación proporciona para los muchos ministerios 

compartidos críticos de la Iglesia en todo el centro y oeste de Oklahoma.  

 

Financia programas y alcance para: Ministerio de Jóvenes, Adultos Jóvenes y Campus, Formación de 

Diáconos Permanentes para servir a las parroquias, El cuidado de los sacerdotes jubilados, Matrimonio 

y vida familiar, y Servicio a todas las Parroquias. 

 

Considere hacer una donación mensual a la apelación para que los ministerios compartidos de la Iglesia 

puedan tener un nivel predecible de apoyo y continuar con su importante trabajo. Únase a mí en esta 

misión de servicio amoroso a Dios y al prójimo haciendo una donación mensual hoy.   

Estoy increíblemente agradecido por su generosidad con su parroquia y la arquidiócesis y tengo la suerte 

de servir como su arzobispo. Los continuos actos de fe, compasión y misericordia que presencio cada 

día me inspiran en mi propia fe. ¡Gracias! 

 

Tenga la seguridad de mis oraciones por usted y su familia. 

 

Sinceramente suyo en Cristo, 

 

Monseñor Paul S. Coakley 

Arzobispo de la ciudad de Oklahoma 

 
Se les pide a todas las familias de nuestra parroquia que comiencen a discernir una donación para la Colecta 
Católica Anual 2022. Responda con la mayor generosidad posible cuando reciba su Formulario de Compromiso de 
la Campaña Católica Anual. 
 
Este año, el tema de la Campaña es “Bienaventurados” 
 
Mientras revisa el mensaje del arzobispo Coakley, tenga en cuenta los ministerios y servicios financiados por la 
Campaña, incluidos los que apoyan directamente el trabajo de nuestra parroquia. Le agradecemos de antemano su 
generosidad. 
 
Puede obtener más información o hacer su donación en línea en: www.archokc.org/appeal 
 

Favor de hacer su Donación, la Colecta Católica Anual 2022 “Bienaventurados” 

All families in our parish are asked to begin discerning a gift to the 2022 Annual Catholic Appeal. Please respond 
as generously as possible when you receive your Annual Catholic Appeal Pledge Form. 
 
This year, the theme of the Appeal is “Blessed are They” 
 
As you review the mailing from Archbishop Coakley, please note the ministries and services funded by the 
Appeal, including the ones that directly support the work of our parish. We thank you in Advance for your 
generosity. 
 
You can learn more or make your gift online at: www.archokc.org/appeal 
 
 


